& HDP DJ Light-Show Adv

180°

UK/US-Ear-cup 180° vertical rotation
FR-Rotation verticale sur 180° de I'écouteur
DE-Ohrhorer 180° vertikale Rotation
NL-Oorschelp 180° verticaal gedraaid
IT-Rotazione verticale dell'auricolare a 180°
ES-Rotacion vertical de 180° de los auriculares
PT-Rotacdo vertical de 180° do auricular
PY-BepTuKanbHbli TOBOPOT YLUHbIX YaleKk Ha 180°
EA-KéAuppa avtiwv: KéBetn mepiotpopr) 180°
TU-Kulaklik 180° dikey déndis

PL-Obracanie czaszy w pionie o 180°

UK/US-Earpiece 90° lateral rotation

FR-Rotation latérale sur 90° de I'écouteur

DE-Ohrmuschel 90° laterale Rotation

NL-Oorstuk 90° zijdelings gedraaid

IT-Rotazione laterale della stanghetta a 90°

ES-Rotacion lateral de 90° del soporte de los
auriculares

PT-Rotacdo lateral de 90° do conjunto do auricular

PY-T0pr30HTanbHbIV MOBOPOT YLIHbIX YalleK Ha 90°

EN-EEGptnua avtiwv: MAeVpIKA Teplotpoen 90°

TU-Kulaklik kismi 90° yanal déniig

PL-Obracanie stuchawki na boki o 90°

UK/US-Folding
FR-Pliage
DE-Zusammenklappen
NL-Opvouwen
IT-Pieghevole
9 ES-Plegado
PT-Dobragem
PY-CknagHble
EN-Aim\wpa
TU-Katlama
PL-Sktadanie

UK/US-Advanced DJ Headphones
Specifications

Type Closed-back dynamic headphones
Frequency range 10 Hz - 25 kHz

Impedance 32 0ohms

Sensitivity 102dBat 1 mwW

Maximum input power 2,000 mW

Drivers diameter 50 mm

Cord 2mcable

Plug 3.5 mm (1/8") stereo mini-jack

Adapter 6.35 mm (1/4") stereo jack

Specifications and design are subject to change without notice.

Charging

Connect the USB cable to your computer and to the charger plug on the
headphones to charge the battery.

LED off = empty battery

LED pulsing = in charge

LED continuously on = battery fully charged

Light-Show

BLINK OFF = Light-Show off

ON INSIDE = Light-Show pulses to the beat of the music in the headphones

ON OUTSIDE = Light-Show pulses to the beat of the music outside of the
headphones

Warning

- Adjust the headphones to a comfortable listening level. At full power, prolonged
listening with headphones can result in damage to the user’s hearing.

- Never wear these headphones while driving, as their audio isolation would
prevent you from hearing the sounds in your environment.

- Do not disassemble the headphones. Doing so will void their guarantee.

- Protect the headphones from shocks and impacts.

- Keep the headphones away from humidity.

- Ear pads may deteriorate with extended use or long storage.

Please retain this information. Colors and decorations may vary.

This product contains small parts that could potentially be swallowed. We
recommend that you remove the plastic fasteners and adhesive items before
using the product.

This product must not be used by a child under 12 years of age without an adult’s
supervision.

UK/US-FR-DE-NL-IT-ES-PT-PY-EA-TU-PL-Light-Show
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FR-Casque DJ avancé
Spécifications

Type Casque dynamique fermé
Plage de fréquence 10 Hz - 25 kHz
Impédance 320hms

Sensibilité 102dBa1mw

Puissance d’entrée max. 2000 mW

Diamétre transducteurs 50 mm

Cordon Longueur:2m

Prise Jack stéréo 3,5 mm (1/8")
Adaptateur Jack stéréo 6,35 mm (1/4")

Le design et les spécifications sont susceptibles de changer sans préavis.
Charge

Connectez le cable USB a votre ordinateur et a la prise du chargeur située sur
les écouteurs pour charger la batterie.

LED éteinte = batterie vide

LED clignotante = charge en cours

LED allumée en continu = batterie totalement chargée

Light-Show

BLINK OFF = Light-Show désactivé

ON INSIDE = Light-Show bat au rythme de la musique jouée dans le casque
ON OUTSIDE = Light-Show bat au rythme de la musique a I'extérieur

Attention

- Réglez le volume du casque au niveau adéquat. A pleine puissance, une
écoute prolongée au casque peut endommager l'oreille de I'utilisateur.

- Ne portez pas de casque lorsque vous conduisez, sa conception acoustique
isole de tout bruit extérieur.

- Ne démontez pas le casque, sous peine d’annulation de la garantie.

- Ne soumettez pas le casque a des chocs et impacts.

-Tenez le casque éloigné de I'humidité.

- Les coussinets peuvent se détériorer au fil du temps ou aprés une longue
période de stockage.

Informations a conserver. Les couleurs et décorations peuvent varier.

Ce produit contient des petites piéces susceptibles d'étre avalées. Il est
recommandé de retirer les attaches en plastique et les adhésifs avant
d'utiliser le produit.

Ce produit ne doit pas étre utilisé par un enfant de moins de 12 ans sans la
supervision d'un adulte.

UK/US-Charging PT-Carregamento

FR-Charge PY-3apsgka
DE-Laden EA-O6pTtion
NL-Opladen TU-Sarj
IT-Ricarica PL-tadowanie
ES-Carga

DE-Hochwertige DJ-Kopfhérer
Spezifikationen

Typ Geschlossener dynamischer Kopfhorer
Frequenzumfang 10 Hz - 25 kHz

Impedanz 32 0hm

Empfindlichkeit 102 dB bei T mW

Max. Leistungsaufnahme 2000 mW

Treiberdurchmesser 50 mm

Zuleitung 2 m Kabel

Stecker 3.5 mm Stereo-Miniklinke

Adapter 6.3 mm Stereoklinke

Spezifikationen und Design kénnen ohne vorherige Ankiindigung gedindert
werden.

Laden

SchlieBen Sie das USB-Kabel an Ihren Computer und an die Ladebuchse
des Kopfhorers an, um den Akku zu laden.

LED aus = leerer Akku

LED blinkt = Akku ladt auf

LED dauernd an = Akku vollstandig geladen

Light-Show

BLINK OFF = Light-Show aus

ON INSIDE = Light-Show blinkt im Takt der im Kopfhorer gespielten Musik
ON OUTSIDE = Light-Show blinkt im Takt der auBerhalb des Kopfhérers
gespielten Musik

Warnung

- Stellen Sie den Kopfhorer auf eine komfortable Lautstarkestufe. Dauerndes
Horen mit Kopfhorern bei Hochstlautstarke kann das Gehor des Nutzers
schadigen.

-Tragen Sie diesen Kopfhorer niemals beim Autofahren da dessen Audioisolie-
rung Sie von Umgebungsgerauschen abschirmt.

- Bauen Sie den Kopfhorer nicht auseinander. Wenn Sie dies tun verfallt dessen
Garantie.

- Schiitzen Sie den Kopfhérer vor Erschiitterungen und StéBen.

- Halten Sie den Kopfhérer von Feuchtigkeit fern.

- Die Ohrmuschelpolster kénnen bei Langzeitgebrauch oder langerer
Lagerung nachlassen.

Bitte bewahren Sie diese Information auf. Farben und Dekors kénnen
unterschiedlich sein. Dieses Produkt enthilt kleine Teile, die eventuell
verschluckt werden kénnten. Wir empfehlen, daf8 Sie das Plastikbefesti-
gungsmaterial und Aufkleber vor Gebrauch entfernen.

Dieses Produkt soll nicht von Kindern unter 12 Jahren ohne Aufsicht
Erwachsener genutzt werden.



NL-Geavanceerde DJ-koptelefoon
Specificaties

Type Dynamische koptelefoon met gesloten schelp
Frequentiebereik 10-25.000 Hz

Impedantie 320hm

Gevoeligheid 102 dB bij 1 mW

Maximaal ingangsvermogen 2.000 mW

Diameter luidspreker 50 mm

Snoer 2 meter kabel

Stekker 3,5 mm stereo mini-jack
Adapter 6,35 mm stereo jack
Specificaties en ontwerp kunnen zonder kondigit
Opladen

Sluit de USB-kabel aan op de computer en op de oplaadconnector op de
koptelefoon om de accu op te laden.

LED uit = lege accu

LED knippert = accu wordt opgeladen

LED brandt continu = accu is volledig opgeladen

Light-Show

BLINK OFF = Light-Show uit

ON INSIDE = Light-Show knippert op de maat van de muziek die wordt
afgespeeld op de koptelefoon

ON OUTSIDE = Light-Show knippert op de maat van de muziek die wordt
afgespeeld in de omgeving van de koptelefoon

Waarschuwing

- Zet het volume van de koptelefoon op een comfortabel niveau. Het voor
langere tijd op de hoogste volumestand met een koptelefoon naar muziek
luisteren, kan schade aan het gehoor veroorzaken.

- Draag deze koptelefoon nimmer bij het besturen van een voertuig. De hoge
isolatie van deze koptelefoon maakt het geluid van overig verkeer slecht of
niet hoorbaar.

- Haal de koptelefoon nimmer uit elkaar. Doet u dit toch, dan vervalt de
garantie.

- Bescherm de koptelefoon tegen stoten en vallen.

- Bewaar de koptelefoon niet op een vochtige plek.

- De oorkussens kunnen na intensief gebruik of lange opslag sporen van
slijtage vertonen.

Bewaar deze informatie. Kleuren en bestickering kunnen afwijken.

Dit product bevat kleine onderdelen die mogelijk ingeslikt kunnen worden.
Verwijder het plastic sluitingsmateriaal en de plakkende delen voordat u dit
product gebruikt. Dit product mag zonder toezicht van een volwassene niet
worden gebruikt door kinderen jonger dan 12 jaar.

q

worden gewijzig

IT-Cuffie DJ Avanzate

Caratteristiche

Tipo Cuffie dinamiche chiuse sul retro
Risposta in frequenza 10 Hz - 25 kHz

Impedenza 32 ohm

Sensibilita 102dBa1mwW

Massima potenza in ingresso 2000 mW

Diametro dei diffusori 50 mm

Cavo Cavoda2m

Connettore Mini-jack stereo da 3,5 mm

Adattatore Jack stereo da 6,35 mm

Le caratteristiche e il design sono soggetti a modifiche senza preavviso.
Ricarica

Per ricaricare la batteria collega il cavo USB al tuo computer e al connettore di
ricarica delle cuffie.

LED spento = batteria esaurita

LED lampeggiante = in ricarica

LED costantemente acceso = batteria totalmente carica

Light-Show

BLINK OFF = Light-Show spento

ON INSIDE = Light-Show lampeggia seguendo le battute della musica
riprodotta in cuffia

ON OUTSIDE = lampeggia seguendo le battute della musica riprodotta
esternamente alle cuffie

Importante

- Imposta il volume delle cuffie ad un livello confortevole. Un ascolto
prolungato alla massima potenza potrebbe danneggiare l'udito dell'utente.

- Non utilizzare mai queste cuffie mentre guidi: il loro isolamento acustico ti
impedirebbe di udire i suoni provenienti dall'ambiente circostante.

- Non smontare le cuffie, altrimenti la garanzia perderebbe di validita.

- Proteggi le cuffie da scuotimenti e impatti.

-Tieni lontane le cuffie dall'umidita.

- Il rivestimento esterno delle cuffie potrebbe deteriorarsi a seguito di un uso
intensivo o di un prolungato inutilizzo.

Per favore, tieni a mente le seguenti informazioni. | colori e le decorazioni
possono variare.

Questo prodotto contiene piccoli elementi che potenzialmente potrebbero
essere ingoiati. Prima di utilizzare il prodotto, ti consigliamo di rimuovere gli
adesivi e le chiusure in plastica.

Questo prodotto non deve essere utilizzato da bambini di eta inferiore ai 12
anni senza la supervisione di un adulto.

ES-Auriculares de DJ avanzados
Especificaciones

Tipo Auriculares dindmicos cerrados
Rango de frecuencia 10 Hz - 25 kHz

Impedancia 32 ohmios

Sensibilidad 102dBa 1 mwW

Potencia de entrada maxima 2000 mW

Didmetro de los drivers 50 mm

Cable Cablede2m

Clavija Mini-jack estéreo de 3,5 mm

Adaptador Jack estéreo de 6,35 mm

Las especificaciones y el disefio estdn sujetos a cambios sin previo aviso.
Carga

Conecta el cable USB al ordenador y al enchufe del cargador en los auriculares
para cargar la bateria.

LED apagado = bateria vacia

LED parpadea = cargando

LED encendido continuamente = bateria totalmente cargada

Light-Show

BLINK OFF = Light-Show apagado

ON INSIDE = Light-Show parpadeando segun los beats de la musica que se
estd reproduciendo en los auriculares

ON OUTSIDE = Light-Show parpadeando segun los beats de la musica que se
estd reproduciendo fuera de los auriculares

Aviso

- Ajusta los auriculares a un nivel de escucha cémodo. La escucha prolongada

con auriculares a toda potencia puede provocar dafnos en la audicion del usuario.

- No te pongas nunca los auriculares mientras conduces, ya que el aislamiento
que producen impediré que oigas los sonidos de tu entorno.

- No desmontes los auriculares. Si lo haces, invalidaras su garantia.

- Protege los auriculares de golpes e impactos.

- Mantén los auriculares alejados de la humedad.

- Las almohadillas se pueden deteriorar con el uso continuado o el almacena-
miento prolongado.

Conserva esta informacion. Los colores y los adornos pueden variar.

Este producto contiene piezas pequefias que podrian ser ingeridas. Es
recomendable que quites los cierres de plastico y los elementos adhesivos
antes de utilizar el producto.

Este producto no lo deben utilizar nifios menores de 12 afos de edad sin la
supervision de un adulto.

PT-Auscultadores de DJ Avancados
Especificagoes

Tipo Auscultadores dinamicos com parte posterior
fechada

Intervalo de frequéncia 10 Hz - 25 kHz

Impedancia 32 ohms

Sensibilidade 102dBa1mwW

Poténcia de entrada maxima 2000 mW
Diametro dos controladores 50 mm

Cabo 2 m de comprimento
Ficha Minijaque estéreo de 3,5 mm
Adaptador Jaque estéreo de 6,35 mm

As especificagoes e o desenho podem ser alterados sem aviso prévio.
Carregamento

Ligue o cabo USB ao computador e a tomada do carregador nos
auscultadores para carregar a bateria.

LED apagado = bateria descarregada

LED intermitente = a carregar

LED aceso continuamente = bateria completamente carregada

Light-Show

BLINK OFF = Light-Show apagado

ON INSIDE = Light-Show pisca ao ritmo da batida da musica em reproducéo
nos auscultadores

ON OUTSIDE = Light-Show pisca ao ritmo da batida da musica em reproducao
fora dos auscultadores

Atencao

- Ajuste os auscultadores para um nivel de audi¢do confortavel. Na poténcia
maéxima, a audigdo prolongada com auscultadores pode provocar lesées no
canal auditivo do utilizador.

- Nunca utilize os auscultadores quando conduzir, pois o seu isolamento de
audio iria impedi-lo de ouvir os sons a sua volta.

- Nao desmonte os auscultadores. Ao fazé-lo, anulara a respetiva garantia.

- Proteja os auscultadores de choques e impactos.

- Guarde os auscultadores longe da humidade.

- As almofadas poderao deteriorar-se com uma utilizagdo prolongada ou um
longo periodo de armazenamento.

Guarde estas informagoes. As cores e as decoragoes poderao variar.

Este produto contém pecas pequenas que podem ser engolidas. Recomendamos
que remova os fixadores de plastico e os itens adesivos antes de utilizar o
produto. Este produto ndo pode ser utilizado por uma crianga com menos
de 12 anos de idade sem a supervisdo de um adulto.

PY-YcoBep TBC MOHUTOP y

TexHUuYecKne xapaKTepucTuKn

Tun [IMHammnyecKme HayWHUKM C 3aKPbITbIMIA YallKamu
[rana3oH yactoT 10Ty - 25 kly

ConpotuBnexue 320m

YyBCTBUTENBHOCTD 102 pb npn 1 MBT

Makc. BxogHasa MowHocTb 2000 MBT

[lnameTp ronoBkn 50 Mm

WHyp 2m

Pazbem 3,5 MM, <MUHU-AXEK», CTepeo

Apantep 6,35 MM, <MUHU-[KeK», CTepeo

TexHu4ecKue Xapakmepucmuku u KOHCMPYKYUsA Mo2ym 6bimb usmeHeHb!
6e3 npedeap
3apsapgka
YT06bI 3apAAUTL akKymynaTop, noakntounte USB-kabenb K KoMnblotepy U K
pasbemy And 3apAAKM Ha HayLIHKKaX.

MHAVKaTOp BbIKIOUEH = aKKyMySIATOP Pa3paXeH

MHAvKaTop MUraeT = BbINONHAETCA 3apAaKa

MHanKaTop BKMIOYEH = aKKYMYNIATOP NOSIHOCTbIO 3apsxeH

Light-Show

BLINK OFF = Light-Show Bkn

ON INSIDE = MnaukaTopbl Light-Show mMuraloT B TakT € My3bIKOW, BbIBeieHHON
Ha HayLWHWKN

ON OUTSIDE = Wnaukatopbl Light-Show mwuraloT B TakT C My3blKOW,
BOCMPOK3BOAVMON BHE HayLIHNKOB

BHumannme!

- OtperynupyiiTe rPOMKOCTb HayLWIHUKOB A0 KOM(OPTHOTO YPOBHS.
[nutenbHoe npocnywBaHne 3ByKa Yepes HaylWHUKM Ha MaKCUManbHOW
FPOMKOCTU MOXeT NOBPeUTb BaLll CITyX.

- He HapieBaiiTe 3TV HaylWHNKM BO BPEMA BOX/AEHUA aBTOMOOUNA, MOCKONbKY
VX 3BYKOM30/IALIMA NOMELLAET C/bIlLATh OKPYKatoLLme 3BYKH.

- He pas6upalite HaywHVKW. B NpoT1BHOM Cyyae rapaHTua GyaeT yTepaHa.

- MpepoxpaHaATe HayLWHKKM OT yAapoB 1 iPYrX BHELUHUX BO3AENCTBUNA.

- 3awyjainTe HayLWHUKK OT BNaXKHOCTN.

- YlHble nopyLwWwKy MOryT yTpaTUTb CBOM CBOWCTBA B MpoLiecce ANUTeNbHOrO
MCMONb30BaHUA UK XPaHEHUA.

Coxpanute 3Ty mHpopmauuio. LiBeta n opopmneHne MoryT oTnmuaTbea OT
yKasaHHbIX. HacTosAllee n3nenve cogepXxut Hebonblune eTani, KoTopble MoryT
6bITb MpornoyeHbl. Mepea UCNonb3o il PeKoMeHfyeTCcA CHATb
NacTUKOBbIE CTAXKW U KNelKyio neHTy. [laHHOe n3aenve He npefHasHauyeHo
ANA NCNonb3oBaHNA pebeHKom Mnaflue 12 neT 6e3 NprcMoTpa B3POCbIX.
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EA-AkouoTika yia DJ mponypévng texvoloyiag

Texvikég mpodiaypapéc

Tumog AvVapIKA OKOUGTIKA KAELGTOU TUTIOU
EUpog ouxvotnTag 10 Hz- 25 kHz

S0vBetn avtiotaon 32 ohm

Evaiobnoia 102dB og 1 mW

Méylotn 1ox0¢ el0650u 2000 mW

AAPETPOC 0dNYWV 50 mm

Kahwsiwon KaA@wSio 2 m

Ynodoxn TTEPEOPWVIKO Mivi BUopa 3,5 mm
Avtdntopag STEPEOPWVIKS BUoHA 6,35 mm

O1 podiaypapéc kat n oxediaon vnékevtal o ardayéc xwpic mpogidomoinon.
®Doption

STuvdéote To kaAwdio USB oTov UMoAoyIoTH 0ag Kat oTnv Urodoxr GopTIoNG
OTA AKOUGTIKA VIO VO POPTICETE TNV pmatapia.

Dwtewvn évdeign LED - ZBnotr = Adela pumatapia

Quwrtevn évdelln LED - AvaBooprivel = Mpaypatomnolgital 9opTion

Dwrtewvn évdeiEn LED - ouvexwg avappévn = H umatapia €xet @opTioet mipwg
Light-Show

BLINK OFF = Light-Show Amnevepyomoinon

ON INSIDE = H Aertoupyia Light-Show avaBoofrivel 6Tov puBuo tng HOUCIKNAG
TTOU AVATTAPAYETAL OTA AKOUOTIKA

ON OUTSIDE = H Aertoupyia Light-Show avafoofrver otov pubud tng
HOUGIKNAG TTOU avamapAyeTal EKTOG TWV OKOUOTIKWY

Npoeidomoinon

- PuBpioTe Ta akouoTIKG o€ emimedo yia Avetn akpoaon. Ze A 10XV, N TapaTeTapévn
KPOAON KE OKOUOTIKA MMOPEL va TPOKAAEDEL BAARN 0TV aKor TOU XPROTN.

- MoTé pnv PopATe AUTA TA AKOUOTIKA £VW OSNYEITE, KABWG N ATOUOVWOT TOU
XOU TIou Trapéxouv Ba UMoPOUOE va oag EUMOSIOEL VAl aKOUTE TOUG HXOUG OTO
mieptBAMov mou BpioKeoTe.

- Mnv amocuvappoloyeite Ta akouaTIKA. AuTh n evépyela Ba akupwoeL Ty eyyunan.

- MPOCTATEVETE TA AKOUOTIKA amd KpadaopoUug Kal TPOOKPOUTEIC.

- AlaTNPEITE TA AKOUOTIKA HaKpLd amd vypasia.

-Ta pa&ilapdkia auTiwy evoExeTal va pBapPOUV HE EKTETApEVN XPrioN ) HEYEAO
XPOVIKO S140TNpa amoBrKeuong.

AloTnpeite auTéG TIG TANPOPOPIEC. Ta XpwHATa Kal Ta SlaKOOUNTIKA evoéxeTal va
TOWKIAOUV. AUTO TO TIPOIGY TEPIEXEL HIKPG PéPN Yiat Ta omoial uTTapXEL MBavog Kivouvog
KATAmoong. ZUVIOTOUPE VA QQAIPETe Ta TAAOTIKA €€apTipata oUvdeong kat ta
QVTIKEIpEVA KOMNONG TIPIV XPNOIMOTIOIOETE TO TPOIOV. AuTO TO TIPOI6V Sev Tpémel va
XPNnotpomolEital amé maidid KATw Twv 12 1wV Xwpig TV emiBAeyn and Kamolov evAAiko.

TU-Gelismis DJ Kulakhig
Teknik ozellikler

Tip Kapali dinamik kulaklik
Frekans arahigi 10 Hz - 25 kHz
Empedans 32 ohm

Hassasiyet 1 mW'da 102 dB
Maksimum giris guicti 2000 mW

Surticli capi 50 mm

Kablo 2 metre

Jak 3,5 mm stereo mini-jak
Adaptor 6,35 mm stereo jak

Teknik ozellikler ve tasarim 6nceden haber vermeksiniz degistirilebilir.

sarj

Pili sarj etmek icin USB kablosunu bilgisayariniza ve kulakhgin tizerindeki
sarj aleti prizine baglayin.

LED kapali = pil bos

LED yanip sonlyor = sarj oluyor

LED surekli yaniyor = pil tam sarjl

Light-Show

BLINK OFF = Light-Show kapali

ON INSIDE = Light-Show, kulaklikta ¢alan mizigin temposuna gore yanip
soner

ON OUTSIDE = Light-Show, kulakligin disinda calan miizigin temposuna
gore yanip soner

Uyari

- Kulakligi konforlu bir dinleme diizeyine ayarlayin. Kulaklikla tam gticte
uzun stire muzik, vs. dinlemek isitme sisteminize zarar verebilir.

- Ses yalitimi, gevrenizdeki sesleri duymanizi engelleyeceginden dolayi bu
kulakhgr asla araba strerken kullanmayin.

- Kulakhgr parcalamayin. Aksi takdirde garanti gegerliligini yitirir.

- Kulakhgr sok ve darbelerden koruyun.

- Kulakhgr nemden uzak tutun.

- Uzun sure kullanildiginda veya depolandiginda kulak pedleri bozulabilir.

Lutfen bu bilgileri saklayin. Renkler ve dekorasyonlar degisebilir.

Bu Uriin, yutulma ihtimali olan kiigiik pargalar icerir. Uriinii kullanmadan énce
plastik sabitleme elemanlari ile yapiskan malzemeleri ¢ikarmaniz onerilir.

Bu (irtin, yetiskin gozetimi olmadan 12 yasindan kiitik cocuklar tarafindan
kullaniimamalidir.

PL-Stuchawki dla zaawansowanych DJ'6w

Specyfikacje

Typ Zamknigte dynamiczne stuchawki
Pasmo przenoszenia 10 Hz - 25 kHz

Impedancja 32 omy

Czutos¢ 102dBna 1 mW

Maksymalna moc wejsciowa 2 000 mW

Srednica membrany 50 mm

Przewod 2 m przewodu

Wtyczka Zfacze 3,5 mm stereo minijack

Przejsciowka Ztacze 6,35 mm jack stereo

Specyfikacje i wyglqd mogq ulec zmianie bez uprzedzenia.

tadowanie

Podtacz kabel USB do komputera i do ztacza tadowarki w stuchawkach, aby
natadowac akumulator.

Dioda nie $wieci = akumulator wyczerpany

Dioda miga = trwa tadowanie

Dioda $wieci $wiattem statym = akumulator w petni natadowany
Light-Show

BLINK OFF = Diody Light-Show wytaczone

ON INSIDE = Diody Light-Show migaja w rytm muzyki odtwarzanej w
stuchawkach

ON OUTSIDE = Diody Light-Show migaja w rytm muzyki odtwarzanej poza
stuchawkami

Ostrzezenie

- Wyreguluj poziom gtos$nosci w stuchawkach do komfortowego poziomu.
Dtugotrwate stuchanie na stuchawkach przy petnej mocy moze uszkodzi¢
stuch uzytkownika.

- Nigdy nie uzywaj stuchawek podczas jazdy samochodem, gdyz ich izolacja
moze wyttumi¢ dzwiegki z otoczenia.

- Nie demontuj stuchawek. Demontowanie stuchawek uniewaznia ich gwarancje.
- Chron stuchawki przed upadkami i uderzeniami.

- Chron stuchawki przed wilgocig.

- Poszycie nausznikéw moze ulec zniszczeniu w przypadku dtugotrwatego
uzytkowania lub przechowywania.

Prosze zachowac te informacje. Kolory i dekoracje mogg sie réznic.

Produkt zawiera mate elementy i istnieje ryzyko ich potkniecia. Zalecamy
usuniecie plastikowych zaciskow i elementéw samoprzylepnych przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu.

Dzieci do lat 12 nie moga uzywac produktu bez nadzoru osoby dorostej.
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